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Liebe Exlibrisfreunde
Oldrich Kulkanek gehort zu den hervorragendsten Kunstlern der Tschechischen Republik und hat
mit seinen wunderbaren Schopfungen die Welt der Exlibristen bereichert.

In Bezug auf bekannte Sammler werden hier parallel zum Kiinstler Oldiich Kulkanek die Exlibris
von Rosemarie Aschenbach und ihrem - leider verstorbenen - Gatten Gerald Aschenbach prasen-
tiert.

JURY BESCHEID XIV. Internationaler Wettbewerb fiir Exlibris. Gliwice-Cieszyn. 2024 vom
8. November 202

Dear friends of ex-libris
Oldfich Kulkanek is one of the most outstanding artists in the Czech Republic and has enriched
the world of ex-libris with his marvellous creations.

In relation to well-known collectors, the ex-libris of Rosemarie Aschenbach and her -
unfortunately deceased - husband Gerald Aschenbach are presented here alongside the artist
Oldrich Kulkanek.

JURY MESSAGE XIV International Competition for Exlibris. Gliwice-Cieszyn. 2024 of 8"
November 2024

Chers amis de I'ex-libris
Oldrich Kulkanek fait partie des artistes les plus remarquables de la République tchéque et a
enrichi le monde de I'ex-libris avec ses magnifiques créations.

En ce qui concerne les collectionneurs connus, nous présentons ici, parallelement a l'artiste
Oldfich Kulkanek, les ex-libris de Rosemarie Aschenbach et de son époux - malheureusement
décédé - Gerald Aschenbach.

JURY MESSAGE XlIVe Concours international d'ex-libris. Gliwice-Cieszyn. 2024 du 8 no-
vembre 202

Cari amici di ex-libris
Oldtich Kulkanek ¢ uno dei pit importanti artisti della Repubblica Ceca e ha arricchito il mondo
degli ex-libris con le sue meravigliose creazioni.

In relazione a noti collezionisti, gli ex-libris di Rosemarie Aschenbach e di suo marito Gerald
Aschenbach, purtroppo deceduto, sono qui presentati insieme all'artista Oldfich Kulkanek.

MESSAGGIO DELLA GIURIA XIV Concorso Internazionale per Exlibris. Gliwice-Cieszyn.
2024 dall' 8 novembre 202



Queridos amigos de ex-libris
Oldrich Kulkéanek es uno de los artistas mas destacados de la Republica Checa y ha enriquecido
el mundo de los ex libris con sus maravillosas creaciones.

En relacioén con conocidos coleccionistas, se presentan aqui, junto al artista Oldiich Kulkanek,
los ex libris de Rosemarie Aschenbach y de su -lamentablemente fallecido- marido Gerald
Aschenbach.

MENSAJE DEL JURADO XIV Concurso Internacional de Exlibris. Gliwice-Cieszyn. 2024 a
partir del 8 de noviembre de 202

Drodzy przyjaciele ekslibrisu
Oldrich Kulkanek jest jednym z najwybitniejszych artystow w Republice Czeskiej 1 wzbogacit
swiat ekslibrisu swoimi wspaniatymi dzietami.

W odniesieniu do znanych kolekcjonerow, ekslibrisy Rosemarie Aschenbach i jej - niestety
niezyjacego - meza Geralda Aschenbacha sg prezentowane tutaj) wraz z artysta Oldfichem
Kulkankiem.

KOMUNIKAT JURY XIV Mig¢dzynarodowego Konkursu na Exlibris. Gliwice-Cieszyn. 2024 od
8 listopada 202 r.

Jlopori apy31 eKcaiopucucTu
Onnpxux Kynkanek - ouH 3 HalBUJATHIMKX Xy10KHUKIB Yechkoi PecnyOuiku, sikuii 30aratus
CBIT eKcIi0puca CBOIMH 4y/10BUMHU TBOPIHHAMH.

[Ilo crocyeTbcst BIOMUX KOJEKIIIOHEPIB, TO TYyT, MOPSAA 3 XYIAOKHHUKOM OapKiXxom
Kynkanekowm, npezacrasieHi ekcniopucu Po3mapi Amen6ax Ta i, Ha )aJib, TOKITHOTO, YOJIOBiKa
Jlxepanbna Amenbaxa.

IMOBIAOMJIEHHA XYPI XIV MixuapoaHoro kKoHKypcey ekciniopucis. ['miBine-Lemun. 2024
3 8 mucromana 202

Jloporue npy3bs sKcandpuca
Onbapxkux KynbkaHek - 0JIMH U3 CaMbIX BBLAAIOMIUXCS XYA0KHUKOB Yexuu, 000raTUBIINIA MUP
AKCIUOpUCa CBOMMHU YyJIECHBIMH TBOPEHUSIMH.

B cBs13u ¢ M3BECTHBIMU KOJUIEKITMOHEPAMH 3]1€Ch MPEICTaBICHbI SKCIUOpuckl Po3zmapu Amenbax
U ee, K COXaJIEHUI0, TTOKOWHOTO MyXka ['epambna AmenOaxa, a Takke xynokauka Onapxkuxa
Kynkanexa.

Coobmenne xwopu XIV MexayHaponHsiii KOHKypc skcinuopuca. ['musune-Lemmn. 2024 ron ¢
8 HOos10ps 202

HEMNEZEMRK
Oldtich Kulkanek 2R X BEREHMNBM Rz —, MHUFWIIEE TEZEHMHA,

RAM A1 MUK, Rosemarie Aschenbach FIhAZ=BHAIL KX Gerald Aschenbach RIS TELLEE Oldrich
Kulkanek —RIEH
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Vazeni ptatelé ex-libris

Oldfich Kulkanek je jednim z nejvyznamnéjSich ¢eskych vytvarnika, ktery obohatil svét exlibris
svymi nadhernymi vytvory.

V souvislosti se znamymi sbérateli zde vedle vytvarnika Oldficha Kulkanka predstavujeme

exlibris Rosemarie Aschenbachové a jejiho - bohuzel jiz zesnulého - manzela Geralda
Aschenbacha.

ZPRAVA POROTY XIV. Mezinarodni sout&z exlibris. Gliwice-Cieszyn. 2024 od 8. listopadu
202




Oldrich Kulkanek (1940-2013)

The Czech artist Oldiich Kulhanek is best known in his home country as the designer of his
country’s banknotes and postage stamps, which demonstrate his consummate skill as an engraver
in a format used in daily life. He was, however, also deeply committed to social and political —
and human — freedom. Kulhanek grew up in Prague, and in 1958 started his studies at the
Academy of Arts, Architecture and Design, in the atelier of Karel Svolinsky. He graduated in
1964, already having illustrated the poetry of Vladimir Holan and Christian Morgenstern.

In a graphic cycle created between 1968 to 1971 he included a distorted portrait of Joseph Stalin,
perforated five-pointed red stars, and the joyful faces of socialist workers turned into hideous
grins. In 1971 he was arrested by the StB (Statna Bezpecnost, the State Secret Police), and
charged with imprisoned ‘for defamation of the allied socialist states’; eleven of his graphics were
identified as ‘ideologically dangerous’ and condemned to destruction. However the prosecutors
kept the prints for themselves, tantamount to government-sanctioned theft. As Kulhanek later
commented, ‘I realised that one’s situation in life, even if a tragic one, never lacks a touch of
humour, though usually very black humour.” Kulhdnek spent a month in prison and was
interrogated regularly for next two years, during which time he was prohibited from publishing.

Despite the strictures of living under a communist dictatorship, thanks to a number of friends in
the United States, Holland, Belgium, Germany, Austria and France, Kulhanek did not lose contact
with the wider art scene during his darkest years.

In the 1980s he created several series of lithographs inspired by the development of the human
body, sometimes as studies of single bodies but often as groups of figures. He also started to
design bookplates, often on mythological and erotic themes, for a growing clientele.



After the collapse of the communist dictatorship in 1989, the situation in Czechoslovakia — later
the Czech Republic — changed irrevocably; artists were finally free to express themselves and
travel. Kulhanek was invited to give a series of workshops at universities in the United States,

including the University of Houston and the Art Center at New Smyrna Beach in Florida.
Kulhanek's best-known work is the series of banknotes he worked on in 1992-3 and which are
still in circulation today. He is also the designer of many Czech postage stamps.



Der tschechische Kiinstler Oldfich Kulhanek ist in seinem Heimatland vor allem als Gestalter der
Banknoten und Briefmarken seines Landes bekannt, die seine hohe Kunstfertigkeit als Graveur
in einem Format des taglichen Lebens zeigen. Er engagierte sich jedoch auch stark fur soziale

und politische - und menschliche - Freiheit. Kulhanek wuchs in Prag auf und begann 1958 sein
Studium an der Akademie fur Kunst, Architektur und Design im Atelier von Karel Svolinsky. Er
schloss sein Studium 1964 ab, nachdem er bereits die Gedichte von Vladimir Holan und Christian
Morgenstern illustriert hatte.

In einem Grafikzyklus, der zwischen 1968 und 1971 entstand, zeigte er ein verzerrtes Portrat von
Joseph Stalin, durchlécherte flinfzackige rote Sterne und die fréhlichen Gesichter sozialistischer



Arbeiter, die sich in ein hissliches Grinsen verwandelten. 1971 wurde er von der StB (Statna
Bezpecnost, der Staatlichen Geheimpolizei) verhaftet und wegen ,,Diffamierung der verbiindeten
sozialistischen Staaten* angeklagt; elf seiner Grafiken wurden als ,,ideologisch geféhrlich*

eingestuft und zur Vernichtung verurteilt. Die Staatsanwalte behielten die Drucke jedoch fir sich,
was einem staatlich sanktionierten Diebstahl gleichkam. Spéater kommentierte Kulhanek: ,,Ich
habe erkannt, dass es einer Lebenssituation, auch wenn sie tragisch ist, nie an einem Hauch von
Humor mangelt, wenn auch meist an sehr schwarzem Humor. Kulhanek verbrachte einen Monat
im Geféangnis und wurde in den folgenden zwei Jahren regelméfig verhort, wahrend dieser Zeit
wurde ihm die Veroffentlichung untersagt.



Trotz der Einschrankungen, die das Leben in einer kommunistischen Diktatur mit sich brachte,
verlor Kulhanek dank einer Reihe von Freunden in den Vereinigten Staaten, Holland, Belgien,
Deutschland, Osterreich und Frankreich auch in seinen dunkelsten Jahren nicht den Kontakt zur
Kunstszene.

In den 1980er Jahren schuf er mehrere Serien von Lithografien, die von der Entwicklung des
menschlichen Korpers inspiriert waren, manchmal als Studien einzelner Korper, oft aber als
Figurengruppen. AulRerdem begann er, fiir eine wachsende Kundschaft Exlibris zu entwerfen, oft
zu mythologischen und erotischen Themen.

1746

f}}o;q\."

Nach dem Zusammenbruch der kommunistischen Diktatur im Jahr 1989 &nderte sich die
Situation in der Tschechoslowakei - der spateren Tschechischen Republik - unwiderruflich; die
Kinstler konnten sich endlich frei duBern und reisen. Kulhanek wurde eingeladen, eine Reihe
von Workshops an Universitaten in den Vereinigten Staaten zu geben, darunter die University of
Houston und das Art Center at New Smyrna Beach in Florida. Kulhaneks bekanntestes Werk ist
die Banknotenserie, an der er in den Jahren 1992-3 arbeitete und die noch heute im Umlauf ist.
Er hat auch zahlreiche tschechische Briefmarken entworfen.

L'artiste tcheque Oldfich Kulhanek est surtout connu dans son pays comme le créateur des billets
de banque et des timbres-poste de son pays, qui témoignent de son talent consommeé de graveur
dans un format utilisé dans la vie quotidienne. Mais il était aussi profondément engagé en faveur
de la liberté sociale et politique, et de la liberté humaine. Kulhdnek a grandi a Prague et a
commence ses etudes en 1958 a I'Academie des arts, de I'architecture et du design, dans l'atelier
de Karel Svolinsky. Il obtient son diplome en 1964, aprés avoir illustré les poemes de Vladimir
Holan et de Christian Morgenstern.



Dans un cycle graphique créé entre 1968 et 1971, il inclut un portrait déformé de Joseph Staline,
des étoiles rouges perforées a cing branches et des visages joyeux de travailleurs socialistes
transformés en rictus hideux. En 1971, il est arrété par la StB (Statna Bezpecnost’, la police secréte
d'Etat) et inculpé d'emprisonnement « pour diffamation des Etats socialistes alliés » ; onze de ses
graphiques sont identifiés comme « idéologiquement dangereux » et condamnés a la destruction.
Cependant, les procureurs ont gardé les tirages pour eux, ce qui équivaut a un vol sanctionné par
le gouvernement. Kulhanek commentera plus tard : « Je me suis rendu compte que la situation
d'une personne dans la vie, méme si elle est tragique, n'est jamais dépourvue d'une touche
d’humour, méme si c'est souvent un humour tres noir ». Kulhanek a passé un mois en prison et a
été interrogé régulierement pendant les deux années suivantes, au cours desquelles il lui a été
interdit de publier.

Malgré les contraintes de la vie sous une dictature communiste, grace a un certain nombre d'amis
aux Etats-Unis, en Hollande, en Belgique, en Allemagne, en Autriche et en France, Kulhanek n'a
pas perdu le contact avec la scéne artistique au sens large pendant ses années les plus sombres.
Dans les années 1980, il a créé plusieurs séries de lithographies inspirées par le développement
du corps humain, parfois comme des études de corps individuels, mais souvent comme des
groupes de figures. Il commence également a dessiner des ex-libris, souvent sur des thémes
mythologiques et érotiques, pour une clientele de plus en plus nombreuse.

Apres I'effondrement de la dictature communiste en 1989, la situation en Tchécoslovaquie - qui
deviendra plus tard la Republique tcheque - a change de maniere irrévocable ; les artistes sont
enfin libres de s'exprimer et de voyager. Kulhanek a éte invité a donner une série d'ateliers dans
des universités aux Etats-Unis, notamment & l'université de Houston et au Art Center at New
Smyrna Beach en Floride. L'ceuvre la plus connue de Kulhanek est la série de billets de banque
sur laquelle il a travaillé en 1992-1993 et qui est toujours en circulation aujourd'hui. Il est
également l'auteur de nombreux timbres-poste tcheques.



Cesky vytvarnik Oldfich Kulhanek je ve své vlasti znamy predeviim jako autor bankovek a
postovnich znamek, na nichz se projevuje jeho dokonalé ryteckd zru¢nost ve formatu, ktery se
pouziva v kazdodennim zivoté. Hluboce se vSak angazoval také v oblasti socidlni a politické - a
lidské - svobody. Kulhanek vyrtstal v Praze a v roce 1958 zacal studovat na Vysoké Skole
umeéleckoprumyslové v ateliéru Karla Svolinského. Studium ukoncil v roce 1964, kdy jiz
ilustroval poezii Vladimira Holana a Christiana Morgensterna.

Do grafického cyklu vytvoteného v letech 1968 az 1971 zatadil zkresleny portrét Josifa Stalina,
perforované péticipé rudé hvézdy a radostné tvare socialistickych délnikti proménéné v odporné
$kleby. V roce 1971 byl zatéen StB (Statna Bezpe¢nost, Statni tajné policie) a obvinén z véznéni
,»za hanobeni spratelenych socialistickych stati; jedenéact jeho grafik bylo oznadeno za
»lideologicky nebezpecné* a odsouzeno ke zniceni. Prokuratofi si v§ak grafiky ponechali pro sebe,
coz se rovnalo vladou schvalené kradezi. Jak Kulhanek pozdé&ji poznamenal: ,,Uvédomil jsem si,
ze zivotni situace Clovéka, 1 kdyZ je tragicka, nikdy nepostrada nadech humoru, 1 kdyz vétSinou
velmi ¢erného. Kulhanek stravil mésic ve vézeni a nasledujici dva roky byl pravidelné vyslychan
a po tuto dobu nesm¢l publikovat.

Navzdory pfisnym podminkdm zivota v komunistické diktatuie neztratil Kulhdnek diky tfadé
ptatel ve Spojenych statech, Holandsku, Belgii, Némecku, Rakousku a Francii béhem svych
nejtemnéjSich let kontakt s $ir§i uméleckou scénou.

V 80. letech vytvoril n€kolik sérii litografii inspirovanych vyvojem lidského téla, nékdy jako
studie jednotlivych tél, Casto vSak jako skupiny postav. Zacal také navrhovat kniZzni znacky, ¢asto
s mytologickymi a erotickymi ndméty, pro rostouci klientelu.

Po padu komunistické diktatury v roce 1989 se situace v Ceskoslovensku - pozdgji Ceské
republice - nenavratné¢ zménila; umélci se koneéné mohli svobodné vyjadfovat a cestovat.
Kulhének byl pozvan k vedeni fady workshopt na univerzitach ve Spojenych statech, vcetné
University of Houston a Art Center at New Smyrna Beach na Floridé. Kulhankovym
nejznaméj$im dilem je série bankovek, na které pracoval v letech 1992-3 a ktera je dodnes v
ob¢hu. Je také autorem mnoha ¢eskych postovnich znamek.



Rosemarie & Gerald Aschenbach

Das Ehepaar Aschenbach ist typisch fur ein Sammler-Ehepaar und wie Rosemarie schreibt, war
das Interesse an Kunst gemeinsam und trotzdem geteilt: fur sie die Exlibris, fur ihn die freie
Grafik, obwohl auch er persdnliche Exlibris in Auftrag gab. Darlber hinaus gibt es natrlich auch
Exlibris mit beiden Namen. Nach der Wiedervereinigung Deutschlands gab es die Mdglichkeit
in die Deutsche Exlibris Gesellschaft einzutreten und 1991 in Gitersloh gab es die erste person-
liche Begegnung mit vielen Sammlern aus dem friiheren Briefverkehr.

Eva Aulmann, D Leo Bednarik, SK Leo Bednarik, SK

Wie Rosemarie Aschenbach in einem Katalogtext in Verbindung mit einer Ausstellung im
Frederikshavn Kunstmuseum 2015 schreibt: ‘Heute darf ich auf eine Sammeltétigkeit von 31
Jahren zurlickschauen und feststellen, dass ich auch heute noch voller Interesse und Neugier diese
kleingrafischen Arbeiten begleite und bestimmte Neuerscheinungen fiir meine Sammlung durch
Taussch oder Kauf erwerbe. Das Sammeln hat mir bis heute viel Freude bereitet. Natirlich gab
es auch Argernisse und Enttauschungen, die aber nicht vordergriindig sind. Mein standiger
Begleiter und Berater meint, dass die Menschen, die da um die kleinen und die groen Kostbar-
keiten ’ringen’, noch viel interessanter seien als die Exlibris.’



Leo Bednarik, SK Jiri Brazda, CZ Regina Franke, D

The Aschenbach couple is typical of a married couple of collectors and, as Rosemarie writes,
their interest in art was shared and yet divided: for her the ex-libris, for him the free graphic art,
although he also commissioned personal ex-libris. Of course, there are also ex-libris with both
names. After the reunification of Germany, there was the opportunity to join the German Exlibris
Society and in 1991 in Gitersloh there was the first personal meeting with many collectors from
the earlier correspondence.

Annet Fritzsche, D Regina Franke, D Miroslav Houra, CZ

As Rosemarie Aschenbach writes in a catalogue text in connection with an exhibition at the
Frederikshavn Art Museum in 2015: ‘Today I can look back on 31 years of collecting and realise
that I still follow these small graphic works with interest and curiosity and acquire certain new
publications for my collection by means of a tender or purchase. Collecting has given me a lot of
pleasure to this day. Of course, there have also been annoyances and disappointments, but these
are not superficial. My constant companion and advisor says that the people who ‘wrestle” over
the small and large treasures are even more interesting than the ex-libris.

Le couple Aschenbach est typique d'un couple de collectionneurs et, comme I'écrit Rosemarie,
I'intérét pour I'art était commun et pourtant partagé : pour elle, les ex-libris, pour lui, les gravures
libres, bien qu'il ait éegalement commandé des ex-libris personnels. En outre, il existe bien sir des



ASCHENBACH
Karel Musik, CZ Karel Musil, CZ Martin Manojlin, CZ

ex-libris portant les deux noms. Aprées la réunification de I'Allemagne, il y eut la possibilité
d'adhérer a la Deutsche Exlibris Gesellschaft et en 1991, a Gutersloh, il y eut la premiere
rencontre personnelle avec de nombreux collectionneurs de I'ancienne correspondance.

Comme I'écrit Rosemarie Aschenbach dans un texte de catalogue en relation avec une exposition
au Frederikshavn Kunstmuseum en 2015 : 'Aujourd'hui, je peux jeter un regard rétrospectif sur
une activité de collection de 31 ans et constater qu'aujourd'hui encore, j'accompagne avec intérét
et curiosité ces ceuvres en petit format et que j'acquiers certaines nouvelles publications pour ma

EX ¥ GERALD
LIBRIS‘ ASCHENBACH
/
Detlef Olschewski, D Hedwig Pauwels, B Vlastimil Sobota, CZ

collection par échange ou achat. La collection m'a apporté beaucoup de plaisir jusqu'a aujourd'hui.
Bien sdr, il y a aussi eu des contrariétes et des deceptions, mais elles ne sont pas au premier plan.
Mon compagnon et conseiller permanent pense que les personnes qui 'luttent’ pour les petits et
les grands objets précieux sont encore bien plus intéressantes que les ex-libris.'

La coppia Aschenbach é una tipica coppia di collezionisti sposati e, come scrive Rosemarie, il
loro interesse per I'arte era condiviso e tuttavia diviso: per lei gli ex-libris, per lui la grafica libera,
anche se commissionava anche ex-libris personali. Naturalmente esistono anche ex-libris con



Vlastimil Sobota, CZ Jana Wiintschowa-Ondrusova, CZ Eva Aulmann, D

entrambi i nomi. Dopo la riunificazione della Germania, ci fu I'opportunita di entrare a far parte
della Societa tedesca di Exlibris e nel 1991 a Gutersloh ci fu il primo incontro personale con molti
collezionisti della corrispondenza precedente.

Come scrive Rosemarie Aschenbach in un testo del catalogo relativo a una mostra al Museo
d'Arte di Frederikshavn nel 2015: “Oggi posso guardare indietro a 31 anni di collezionismo e
rendermi conto che seguo ancora queste piccole opere grafiche con interesse e curiosita e che
acquisisco alcune nuove pubblicazioni per la mia collezione tramite un'offerta o un acquisto. Il
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Leo Bednarik, SK Ferenc Balint, H Leo Bednarik, SK

El matrimonio Aschenbach es el tipico matrimonio de coleccionistas y, como escribe Rosemarie,
su interés por el arte era compartido y a la vez dividido: para ella los exlibris, para él la gréafica
libre, aunque también encargaba exlibris personales. Por supuesto, también hay ex libris con
ambos nombres. Tras la reunificacion de Alemania, surgié la oportunidad de unirse a la Sociedad
Alemana de Exlibris, y en 1991 tuvo lugar en Giitersloh el primer encuentro personal con muchos
coleccionistas de la correspondencia anterior.

Como escribe Rosemarie Aschenbach en un texto del catalogo en relacion con una exposicion en
el Museo de Arte de Frederikshavn en 2015: «Hoy puedo echar la vista atrds a 31 afios de
coleccionismo y darme cuenta de que todavia sigo estas pequefias obras graficas con interésy



RoSEMmARI E
ASCHENBARCH

EX Ct/2R S
Manfred Bofinger, D Erhard Beitz, D Willy Braspennincx, B

curiosidad y adquiero ciertas publicaciones nuevas para mi coleccion mediante licitacion o
compra. Hasta el dia de hoy, coleccionar me ha dado mucho placer. Por supuesto, también ha
habido disgustos y decepciones, pero no son superficiales. Mi constante compariero y consejero
dice que las personas que se «pelean» por los pequefios y grandes tesoros son alin mas interesantes
que los ex libris.

Jana Capova, CZ Natalija Cernetsova, LV Siegmund Hammermann, D

Matzenstwo Aschenbachow to typowa para kolekcjoneréow i, jak pisze Rosemarie, ich
zainteresowanie sztukg bylo wspdlne, a jednak podzielone: dla niej ekslibrisy, dla niego wolna
grafika, cho¢ zamawial takze osobiste ekslibrisy. Oczywiscie sg tez ekslibrisy z oboma
nazwiskami. Po zjednoczeniu Niemiec pojawila si¢ mozliwos¢ wstagpienia do Niemieckiego
Towarzystwa Ekslibrisu, a w 1991 roku w Giitersloh odbyto si¢ pierwsze osobiste spotkanie z
wieloma kolekcjonerami z wczesniejszej korespondenc;i.

Jak pisze Rosemarie Aschenbach w tekscie katalogowym w zwigzku z wystawg w Muzeum
Sztuki Frederikshavn w 2015 roku: ,,Dzi§ moge spojrze¢ wstecz na 31 lat kolekcjonowania 1 zda¢
sobie sprawe, ze nadal z zainteresowaniem i ciekawoscig $ledz¢ te male prace graficzne i
zdobywam nowe publikacje do mojej kolekcji w drodze przetargu lub zakupu. Kolekcjonowanie



Regina Franke, D

do dzi$ sprawia mi wiele przyjemnosci. Oczywiscie byty tez przykrosci i rozczarowania, ale nie
sa one powierzchowne. M¢j staty towarzysz i doradca mowi, ze ludzie, ktérzy ,,zmagaja si¢” z
malymi i duzymi skarbami, sg nawet bardziej interesujacy niz ekslibrisy.

[Mompyxoks AneH0axiB € TUIOBUM MPHUKIAZIOM MOAPYKHBOT Mapu KOJICKLIOHEPIB, 1, SIK MUIIe
Po3mapi, ixHiil iHTEepec 10 MUCTENTBa OyB CHUIBHMM 1 BOJHOYAC PO3IUICHHM: 1A Hel -
eKciOpucH, 7Sl HbOTO - BijlbHA Tpadika, Xoua BiH TAKOXK 3aMOBJISIB OCOOUCTI €KCITiOpUCH.

Rosemarie
Aschenbach

Annette Fritzsch, D Siegmund Hammermann, D Annette Fritzsch, D

3BiCHO, ICHYIOTh TaKOX eKcimiOpucu 3 oboma imeHamu. [licisa 06'eqnanus Himequnnu 3'siBumacs
MOJKJTUBICTh MpueaHaTucs 10 Himernpkoro ToBapucTsa ekciiopuca, a B 1991 pomi B ['foTepceio
BizIOyJacs mepia ocobucrta 3ycTpid 3 OararbMa KOJICKI[IOHEpaMH 3 MTOTIEPEHBOTO JTUCTYBAHHS.

Sx mume Po3mapi AmeH0ax y TEKCTI KaTaJloTy y 3B'S3Ky 3 BUCTaBKOI y XyIOXXKHbOMY My3el
@penepikcxaBna y 2015 pomi: «CroroaHi s MOXKy o3upHyTHCS Ha 31 pik KOJEKI[IOHyBaHHS i
YCBIJJOMHTH, 1110 BCE III€ 3 LIKABICTIO Ta JOMUTIMBICTIO CTEXKY 32 IIUMH HEBEJIMKUMU IpadiYHUMHU
TBOPAMH 1 KyIYIO MEBHI HOB1 BUJAHHS JJI CBOET KOJIEKIIIi 3a JOMOMOI0I0 TeHIepy a00 KyMiBIIi.
KonekimionyBaHHsI MPUHOCUTH MEHI Oarato 3aJ0BOJICHHS 1 JOHUHI. 3BHYAHO, HE 001iIIIOCS 6€3



Miroslav Houra, CZ Alexandra von Hellberg, | S. O. Hittengrund, D

MPUKPOIIIB 1 po34apyBaHb, ajie BOHU HE € TOBEPXHEBUMU. Miii TOCTIMHMIA CYyITyTHUK 1 TOPATHUK
Ka’ke, 110 JIFOJIH, SIK1 «O'TOThCS» 3a MaJIEHBKI 1 BEJIMK1 cKapOH, HaBiTh IIKaBIII 332 EKCI1OPUCH.

[Tapa Amen6ax THIUYHA TSI CYNPY>KECKOM Mapbl KOJUIEKIIMOHEPOB, U, Kak numietr Po3mapu, ux
MHTEpEC K UCKYCCTBY ObLI OOIIMM U B TO K€ BpeMs pa3[eIeHHBbIM: ISl He€ - SKCIHUOPHCHI, AT
Hero - cBoOonHas rpaduka, XOTs OH 3aKa3blBajl W JHYHBIE dKCIUOpuchl. KoHeuHo, ecTh u
sKcuOpuck ¢ obonmu uMeHamu. [locine BoccoeauneHus I'epMaHuy MosBUIIACh BO3MOXKHOCTh
BCcTynuTh B Hemenkoe obmecTBo sxcnuopuca, u B 1991 roxy B ['toTepciioxe cocTosmack neppast
JMYHAs BCTPEYa CO MHOTUMHE KOJUICKIIMOHEPAMH U3 TIPEKHEH MEPEITUCKH.

ROSEMARIE
ASCHENBACH

ST

EX LIBRIS

Barbara Lechner, D Wojciech Luczak, PL Christian Littich, D

Kak numer Po3mapu Amien0ax B TEKCTe KaTajlora K BbICTaBKE B Xy/JI0)KECTBEHHOM My3ee
OpenepurcxaBaa B 2015 rogy: «CeroaHs s MOTY OTJISIHYThCs HA 31 101 KOJIIIEKIIMOHUPOBAHUS
U TIOHATH, YTO 5 MO-TIPEKHEMY C MHTEPECOM U JIFOOOIBITCTBOM CJIEKY 3a 3TUMU HEOOJBIINMHU
rpadpuyeckuMu paboTaMu M MPUOOPETAaI0 HEKOTOPHIE HOBBIC M3IAHHS ISl CBOCH KOJUICKIIHH
MyTeM TEHJepa Wi NOKyINKH. KomekimonnpoBaHue 10CTaBIIeT MHE OTPOMHOE yI0BOJIbCTBHE
1 110 ceil 1eHp». KoHneuHo, ObUTH M 10Cajibl, ¥ pa304apOBaHMs, HO OHU HE TIOBEPXHOCTHBI. MoH



Martin Manojlin Antonin Odenhnal, CZ Dr. Otakar Marik, CZ

MMOCTOSIHHBIHN CIIYTHUK U COBCTYHUK I'OBOPUT, 4YTO JIHOIU, KOTOPBIC «OBIOTCSI» Haad MaJICHBKHMMHU U
OOJIBIIMMU COKPOBHIIAMU, AaXKEC MHTCPECCHECC, UYCM BKCHI/I6pI/ICBI.

Aschenbachk iR 2 B B A BB UL R K5%, IEMNRosemarieFT s, M HEMVERILRA, BEXEFRS I :
iR EEM , BRI EHEFEN , BEMHERMAREEAZR. ER  tE—LEZSBEUM
ANBFHEN, EEKE—% , BESNANEREZEERE (German Exlibris Society), ikt 1991 £ 7£ Gutersloh
B Z R HEENREREREARE,

ROSEMARIE

ROSEMARIE

EX
LIBRIS ASCHENBACH

Detlef Olshewski, D

1E 30 Rosemarie Aschenbach #£ 2015 %E Frederikshavn E{EMEREMEHZXFPEE . [SXFEAILUEIE 31
FHUWBERE, BHRBEMAUEBRNGFFOEREEE/NREGRER IEARIERBEENA KX EZMNIKHIG
REFERS, WBESHHRHE B, ER, thEEIEMEXE, BELEHAEXREERR., HWEHFNE
RIER  HLATRXKXK/IVMIBEM IBhl WA, LEEZTIREAR,

Ty UNYNKRZEFRBWEREOILIAZA—THY., O—XT)—AEVTLSE LI, ZADET
AQREDEHBEETNDDLAMNT IV, BRXFIBEER. REIEELIST1 97 - 7—F, LHLEKEEE
AMLGBERIEEL, 1554 MADRZMERFODTIVIRYITIRZHSH, FMYUi—&. F4v - I
DRYT)ABRICART HHEAHY . 191F(CF21—F—XO—T, LEIOXETHYE-7-E<D3
LY 84— MO TREANICESBENH 1=,



IHYINIS0

Fritz Overgaard, DK Hedwig Pauwels, B Hedwig Pauwels, B

O—XY— Tyl zo/NynIE, 2005FICT LTV AN UEMETHESNE-BESDA42O05IC
ZOENTWS, BREIFSHIZESET, RIBLDEVEEZATLNTWLS, £BAHA. HNAPEKELH

zldl-tw'r '440. 6 ne4

Rolf Xago Schréder, D Maddelena Tuccelli, | Lies van Vlyemen, NL

2=, TNEREAMELOTIEILEN., KIMOENEDH->T MEE] 375 A&, THRTL EIZERKE
WEDFEE, FDBABGE MR THYBIEETH S,

Katerina Vavrova, SK Katerina Vitekockova, CZ, Josef Werner, D
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Gehard Tag, D Regina Franke, D Woijciech Jakubowski, PL
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EX LIBRIS

Christian Littich, D Petr Ptacek, CZ Jindrich Novak, CZ



Leo Bednarik, SK



JURY MESSAGE
X1V International Competition for Exlibris. Gliwice-Cieszyn. 2024
of 81" November 2024

700 works by 250 artists from 32 countries entered the competition.
The jury composed of:

e prof. dr hab. KRZYSZTOF MAREK BAK - graphic artist, Faculty of Arts and Sciences of
Education at the University of Silesia, runs the Modern Bookplate Research Studio, artistic
director of the Competition;

e dr hab. LUKASZ CYWICKI, prof. UR — graphic artist, Director of the Institute of Fine Arts
of the University in Rzeszéw;

« dr hab. MARIUSZ DANSKI, prof. UTHRad — graphic artist, Faculty of Art, University of
Technology and Humanities in Radom;

« drhab. KATARZYNA HANDZLIK, prof. US — graphic artist, head of the Subject Art
Studio at the Institute of Fine Arts of the University of Silesia, co-head of the Modern
Bookplate Research Studio;

« EWA POKORSKA — Municipal Conservator of Monuments in Gliwice;

« BOGNA DOBRAKOWSKA — director of the Municipal Public Library in Gliwice.

Krzysztof Marek Bak was chosen as the chairman of the jury.
By the decision of the jury:

1. 235 works by 159 artists from 27 countries were qualified for the exhibition.

2. The list of artists whose works have been qualified for the exhibition is attached as
Appendix No. 1

The prizes are awarded to:
MAIN PRIZES

e 1stprize — 500 Euro —- CHOLEWA STANISLAW, Poland (for Ex libris Tomasz Ochal)

e 2nd prize — 300 Euro - TAMAWAKE AKIMITSU, Japan (for Ex libris Krzysztof
Marek Bak)

e 3rd prize — 200 Euro — KITAYAMA SACHI, Japan (for Ex libris Sachi Kitayama)

AWARDS:

« AYDOGDU BAHAR LUTFIYE, Turkey (for Ex libris Onnik Karafilian)

e CALDERONE GIUSEPPE, Italy (for Ex libris Giuseppe Calderone)

« CARNERO JUAN SEBASTIAN, Argentina (for Ex libris Municipal Public Library in
Gliwice)

¢ CHOMA ALEKSANDRA, Poland (for Ex libris K.K. Katarzyna Kowalczuk)

e KONIUSZY LUKASZ, Poland (for Ex libris L KK FLukasz Kazimierz Koniuszy)

e« LU YAN-HAO, Taiwan (for Ex libris Lu Hao)

e TIAN JINWELI, China (for Ex libris for Peace)

The jury also decided that the post-competition exhibition would take place in December 2024 in
the exhibition hall of the Municipal Public Library in Gliwice at Ko$ciuszko Street No. 17.

All information regarding the competition will be published on the organizer’s

website www.biblioteka.gliwice.pl.



https://biblioteka.gliwice.pl/wp-content/uploads/2024/11/2024_list_artists_exhibition.pdf
https://biblioteka.gliwice.pl/wp-content/uploads/2024/11/2024_list_artists_exhibition.pdf
http://www.biblioteka.gliwice.pl/

MITTEILUNG DER JURY
XIV. Internationaler Wettbewerb fur Exlibris. Gliwice-Cieszyn. 2024
vom 8. November 2024

700 Werke von 250 Kinstlern aus 32 Landern haben am Wettbewerb teilgenommen.

Die Jury bestand aus:

- prof. dr. hab. KRZYSZTOF MAREK BAK - Grafiker, Fakultat fir Kunst und
Bildungswissenschaften an der Schlesischen Universitat, Leiter des Forschungsstudios flir moderne
Buchdrucke, kiinstlerischer Leiter des Wettbewerbs;

- Dr. hab. LUKASZ CYWICKI, prof. UR - Grafiker, Direktor des Instituts fur Bildende Kinste der
Universitét in Rzeszow;

- Dr. hab. MARIUSZ DANSKI, prof. UTHRad - Grafiker, Fakultat fir Kunst, Universitét fiir
Technologie und Geisteswissenschaften in Radom;

- Dr. hab. KATARZYNA HANDZLIK, prof. US - Grafikerin, Leiterin des Fachateliers fiir Kunst
am Institut fir Bildende Kiinste der Schlesischen Universitéat, Mitleiterin des Forschungsateliers fur
moderne Buchdrucke;

- EWA POKORSKA - Stadtische Denkmalpflegerin in Gliwice;

- BOGNA DOBRAKOWSKA - Direktorin der Stadtischen Offentlichen Bibliothek in Gliwice
(Gleiwitz).

Krzysztof Marek Bak wurde zum Vorsitzenden der Jury gewihlt.

Nach der Entscheidung der Jury:

1. 235 Werke von 159 Kunstlern aus 27 Landern wurden fir die Ausstellung qualifiziert.

2. Die Liste der Kiinstler, deren Werke sich fur die Ausstellung qualifiziert haben, ist als
Anhang Nr. 1 beigefiigt.

Die Preise werden vergeben an:

HAUPTPREISE

- 1. Preis - 500 Euro - CHOLEWA STANISLAW, Polen (fiir Ex libris Tomasz Ochal)

- 2. Preis - 300 Euro - TAMAWAKE AKIMITSU, Japan (fiir Ex libris Krzysztof Marek Bak)

- 3. Preis - 200 Euro - KITAYAMA SACHI, Japan (fur Ex libris Sachi Kitayama)
AUSZEICHNUNGEN:

- AYDOGDU BAHAR LUTFIYE, Tiirkei (fiir Ex libris Onnik Karafilian)

- CALDERONE GIUSEPPE, ltalien (fir Ex libris Giuseppe Calderone)

- CARNERO JUAN SEBASTIAN, Argentinien (fiir Ex libris Stadtische Offentliche Bibliothek in
Gliwice)

- CHOMA ALEKSANDRA, Polen (fir Ex libris K.K. Katarzyna Kowalczuk)

- KONIUSZY LUKASZ, Polen (fiir Ex libris LKK Lukasz Kazimierz Koniuszy)

- LU YAN-HAO, Taiwan (fur Ex libris Lu Hao)

- TIAN JINWEI, China (fur Ex libris for Peace)

Die Jury hat aullerdem beschlossen, dass die Ausstellung nach dem Wettbewerb im Dezember 2024
in der Ausstellungshalle der Stadtbibliothek Gliwice in der Kosciuszko-Strale Nr. 17 stattfinden
wird.

Alle Informationen iber den Wettbewerb werden auf der Website des Veranstalters
www.biblioteka.gliwice.pl vertffentlicht.



MESSAGE DU JURY
XIVe concours international d'exlibris. Gliwice-Cieszyn. 2024
du 8 novembre 2024

700 ceuvres de 250 artistes de 32 pays ont participé au concours.

Le jury était composé de :

- prof. dr hab. KRZYSZTOF MAREK BAK - artiste graphique, Faculté des arts et des sciences de
I'éducation de I'Université de Silésie, dirige le Studio de recherche sur I'ex-libris moderne, directeur
artistique du concours ;

- dr hab. LUKASZ CYWICKI, prof. UR - artiste graphique, directeur de I'Institut des beaux-arts de
I'université de Rzeszow ;

- dr hab. MARIUSZ DANSKI, prof. UTHRad - artiste graphique, faculté d'art, université de
technologie et de sciences humaines de Radom ;

- dr hab. KATARZYNA HANDZLIK, prof. US - artiste graphique, directeur de l'atelier d'art
thématique a I'Institut des beaux-arts de I'Université de Silésie, codirecteur de I'atelier de recherche
sur I'ex-libris moderne ;

- EWA POKORSKA - conservateur municipal des monuments a Gliwice ;

- BOGNA DOBRAKOWSKA - directrice de la bibliotheque municipale de Gliwice.

Krzysztof Marek Bak a été choisi comme président du jury.

Selon la décision du jury :

1. 235 ceuvres de 159 artistes de 27 pays ont été retenues pour l'exposition.

2. La liste des artistes dont les ceuvres ont été qualifiées pour 1'exposition est jointe en
annexe n° 1.

Les prix sont attribués a :

PRIX PRINCIPAUX

- ler prix - 500 euros - CHOLEWA STANISEAW, Pologne (pour Ex libris Tomasz Ochal)

- 2eme prix - 300 euros - TAMAWAKE AKIMITSU, Japon (pour Ex libris Krzysztof Marek Bak)
- 3éme prix - 200 euros - KITAYAMA SACHI, Japon (pour Ex libris Sachi Kitayama)

PRIX :

- AYDOGDU BAHAR LUTFIYE, Turquie (pour Ex libris Onnik Karafilian)

- CALDERONE GIUSEPPE, ltalie (pour Ex libris Giuseppe Calderone)

- CARNERO JUAN SEBASTIAN, Argentine (pour Ex libris Municipal Public Library in Gliwice)
- CHOMA ALEKSANDRA, Pologne (pour Ex libris K.K. Katarzyna Kowalczuk)

- KONIUSZY LUKASZ, Pologne (pour Ex libris LKK tukasz Kazimierz Koniuszy)

- LU YAN-HAO, Taiwan (pour Ex libris Lu Hao)

- TIAN JINWEI, Chine (pour Ex libris for Peace)

Le jury a également décide que I'exposition post-concours aurait lieu en décembre 2024 dans la
salle d'exposition de la bibliotheque publique municipale de Gliwice, rue Ko$ciuszko n° 17.
Toutes les informations concernant le concours seront publiées sur le site web de I'organisateur
www.biblioteka.gliwice.pl.



http://www.biblioteka.gliwice.pl/

ARTISTS qualified for the post-competition exhibition Appendix 1 to the Competition Jury's
Minutes of 8th November 2024 in the X1V International Competition for a Bookplate.
Gliwice-Cieszyn 2024

A AGIRBA Ruslan, Ukraine ALGAN Sinem, Turkey ARIKAN Nurgiil, Turkey ASZKOWSKI
Rajmund Poland AYDOGDU BAHAR Liitfiye, Turkey

B BABKIEWICZ KAZIMIERZ, Poland BAEYENS Martin, Belgia BAHAR Tezcan, Turkey
BAHNEV Andrey, Bulgaria BAI WEN Lu, China BALCERSKI Jakub, Poland BALON Ryszard,
Poland BANDOSZ Ryszard, Poland BANI Rakesz, India BARCZYK Tomasz, Poland BARRETO
Alejandro, Mexico BARTOSZEWICZ Aleksandra, Poland BATURA Juliusz Szcz¢sny, Poland
BEEKMAN Rosana, Argentina BEKIESZ Alicja, Poland BESANT Derek Michael, Canada
BISEROVA Snezhina, Bulgaria BLACK Derek, USA BRACKA Urszula, Poland BUDNA Oksana,
Poland

C CALDERONE Giuseppe, Italia CARNERO Juan Sebastian, Argentina CASALINO Luigi, Italia
CERNECOVA Natalija, Latvia CHOLEWA Stanistaw, Poland CHOMA Aleksandra, Poland
CIAPONI Stefano, Italia CLAUDE Svetlana, France COIRINI Alejandra, Argentina

D DAMYANOV-VES Veselin, Bulgaria DENG Li, China DEPA Dominika, Poland
DERGACHOV Oleg, Francja DOTTA Fabio, Italia DRIMAYLO Mykhailo, Ukraine DWORZAK-
SUBOCZ Agata, Poland DYBOWSKA Anna, Poland

E EIZANS Andrejs Maris,
F Latvia FIORENZANI Federica, Italia FUSI Carla, Italia

G GAMTEPE Hatice, Turkey GARCIA Omar, Mexico GEBICKA Marcelina, Poland
GLOWACKI Marek, Poland GORACZKO Gabriela, Poland GOMEZ-TORRES Sergio A., Mexico
GRUSOVIN Laura, Italia GULDAL Canan, Turkey GURI Liriana, Greece

H HABERKA Sylwia, Poland HACHULA Aleksandra, Poland HLAVATY Pavel, Czech Republic
HO Mingfang, China HRAPOV Sergiey, Ukraine

| IGLESIAS Alejandro Luis, Argentina ILDIKO Bir6, Hungary ISHIHARA Kuniko, Japan
IWASE Takanori, Japan

J JAKABHAZI Alexandru, Romania JANKOWSKI Jerzy, Poland JIN Dapeng, China JOZWIK
Zbigniew, Poland JUDASZ Wincenty, Poland JURCZAK Magdalena, Poland

K KALINAUSKAITE Virginija, Litwa KERIN Hristo, Bulgaria KIELISZEK Alicja, Poland
KITAYAMA Sachi, Japan KOLIADINA Iryna, Ukraine KOMANIECKA Barbara, Poland
KONIUSZY Lukasz, Poland KOWALSKI Andrzej, Poland KRALEVA Kalina, Bulgaria
KRAWCZYK Maja, Poland KRNETIC GRBIC Andrea, Bo$nia i Hercegowina KROCZEK-
WASINSKA Katarzyna, Poland KRUPENKOVA Olga, Ukraine KUBICA Kornelia, Poland

L LAINE Janne, Finland LARSEN Torill Elisabeth, Norwey LESZCZYNSKA Natalia, Poland
LEVITSKY Andrew, Ukraine LI Rui, China T Appendix 1 to the Competition Jury's Minutes of 8th
November 2024 LIPSKA Agnieszka, Poland LIPSKA-ZIEBINSKA Katarzyna, Poland LIU
Xisheng, China LIU Fang Ju, Taiwan LOPEZ Antonio Dominquez, Mexico LU Yan-Hao, Taiwan



M MACHOWSKI Jacek, Poland MAILER Bernard, Germany MARTINUS Jolanta, Poland
MICHALOWSKA Kamila, Poland MIRANDA Marcela, Italia MOLNAR Iscsu Istvan, Hungary
MOSELE lvo, Italia, MOSIO Andrzej, Poland

N AGUMO Maki, Japan NAVARRO CORTEZ Ignacio, Mexico NGUYEN-ZANIEWSKA Le
Mai, Poland NIEDZWIEDZ Katarzyna, Poland

O OLBRYCHT Marcja, Poland P, Q PALICKA Gabriela, Poland PAWLUS Natalia, Poland
PEKTAS Hasip, Turkey PERZYNSKA Agata, Poland PETCA Ovidiu, Romania

P PIAZZA Vincenzo, Italia PICH Pavel, Czech Republic PIWKO-CHUDZIK Magdalena, Poland
PODOLSKA Maryna, Poland PORICHANSKIY Vladimir, Ukraine POSVIC Miroslav, Czech
Republic PROTSYSHYN Yulia, Ukraine

Q QUISEPE TINCO Gloria Maria, Peru

R RADZIKOWSKA Elzbieta, Poland RUBANSKYT Viktor, Ukraine RUT Julia, Poland RZEPA
Zaneta, Poland

S SANCHEZ Irma Susana, Argentina SCHVARZMAN Mauricio, Argentina SENGUN Emre,
Turkey SHEN Xianghong, China STRAGLIATI Michele, Italia STRAS Kacper, Poland SUWAJ
Natalia, Poland SYROTIUK Nazar, Ukraine SZUSZKIEWICZ Ewa Anna, Poland

T TAMAWAKE Akimitsu, Japan TCHOLAKOVA Maya, Bulgaria TELESH Vyacheslav, Latvia
TIAN Jinwei, China TIE Wan Gang, China TIKHONOVA Anna, Bulgaria TRAWINSKA Marta,
Poland TROJANOWSKA Anna, Poland TSAPOK Konstantin, Ukraine TUCCELLI Maria
Maddalena, Italia TUNA Ercan, Germany TYCZ Viola, Poland

V VEKSINA Anastasiya, Poland VIAL Gennady, Bielarus VOLOSIUK Svetlana, Bielarus
W WANG Kun, China WANG Xiabing, China WANG Yi-Pin, Taiwan WIELGOS Anna, Poland
Y YANG Jen-Yu, Taiwan YORDANOV Yulian, Bulgaria

Z ZHANG Junping, China ZHANG Xiang, China ZHAO Jichao, China ZILYTE Ugné, Litwa
ZUBROV Anatoli, Bielarus
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Fecit Stanislav Hlinovsky, CZ, 1972
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